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Quantitd dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo lmballaggio: y
Quantita \mballi: § .
Conformita alle schede d imball
.y
pData controlie: @ 3 {[2

==

ACCETTAZIONE MERCE

EL syl

=

o

{1} Customar Involes Addrass 12] Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. Our {D number: @ Mo,
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2093830
70026 Barl Your ID no...: @ Daie
ITALIEN IT04886850728 1.12.21
{6} Suppliar {8} Frefght {7} Delivury froallyk | . Ip.v_glca
SN: 91019364 pald L '-‘“f'ﬂ“!_l_  foliroad cor |9.".f£".°' e § 1B} No,
Hugo Benzing GmbH & Co, KG Froight goqds |lxeigniatite |
Daimletstralie 49-53 Express goodqam elide
70825 Korntal-Miinchingen :““:"“ 8} Data
03!
110} Your fle 11} Your Qider Ho./Dalo 11E}_Additional Dalails 112} Qur Departemment {13) DlrozL dlal | {14) Our Rel Mo, N
411 550002762707 Frau Féhnle, Laura
30.11.21
1181 Shipment Mathod____|poid{20junp 1211 Packing w]_z71 Marks - 123] Tolg Walpnt kg, __ .. . .\Z9],
DHL Frelght G look aross not
mhH X | below LF 168 131
™ 1261 Shipping Address i "~ FIacs 0] UMCad.
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, 1
{27) 1269 Part-No {29) Descriation {30) @y ||__He ____F_usto_lrl_e_r_}:igryz_uis_ ..
{Paz : {21} Packing = Duantity UM Quaniity +1- | Roplorks
Dalivery:
1 | 900,9.0618.50 32000/ Pl
900.9.0618.50 SPRENGRING 40,40 X 1.50
BLANK GESCHLIFFEN MAG!
EC level D
Container 40/TBA-520045 32156 R~ 800PI
Batch number 280567
1/TBA-B01568 Getrag
1/TBA-520922 ADB06 A ;t gg C

A90%5% &
St 466 BULT

\

142) Goods Inwards Remarks

{42) Qwantity Check

44)  eality Gheck

{46) Ruocciver 1481 luvgicn Chock

IDale

Name/
No,




©rdine di Trasporto / Transport Order

y—=x ) 7/ 4

Sender / Mitents VATD-Ho. / N° partita IVA Dale Data T A A GEE——
01-DEC-2021 Mﬁ]‘
HUGO BENZING GMBE & CO. KG
DAIMI.ERSTR. 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN
Colecion address /ndinlzo e luogo ol cari (dTire) Outer Gode/ Ordine itrasporto
RNM-EC-0328476
Daliveg terms Terminal acdress /
Gondizlanl ¢! trasporto Indirizze lerminale
Dfrea domicilsL—J EXHWOrkS
francs (bl DT, FREIGHT GMRBH
D Cleared ] Uncleared
m " g"as ar:mRENN INGEN
O pogas. Doz o paget| INDUSTRIESTRASSE 28
Consipnes Destinataio VATD-Ho./N° paria VA Dg}’f’dﬁdm OgYewd |D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT Dawm nwapg.  (Tel:+49 / 7159 9340
Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
#uddloral trensport insum;:t Termial reference /
Hurrizo di dossier
Delivery address / ndirizze di consegna della merce Ll " L] o 0221120114029
Gurency!  Yahelorinstrance/ Customer’s refesence
Valuta Valore da assiorare Riterimantl cel clignta
NolTMP=-TOS-_H{143K5
Tesminal di aivo Conlact 2],
Terminal de cestination Numero lelefonico
BARI + 3% / B0 5315811
Marks and aumbars Quantily Packing  Deseriptions ol goods Cusoms i b Gross welght 1n kg Valua (wilh currenty)
Marchs & numes] Quantity | Imballaggia Descrmnne della arce Taritdogenale | Pesolorddinkg Valoee {con valuta)
PARTS 620.0
4 |ZH PARTS
Payable weight in kg Totzl oross weight In
EX WORKS Peso tassabile In kg Totzle peso !ofgu In k;n
Dim. % omy omx o = 1.5400 0.00 620.00 620.0
Spaciat consignments / Richieste particolari
Special instructions / Istrulani particolarl Enclosures f Alegatl
LADEHTLFEN 1 EUROPAL.

Collection ai sender
Aitir dal mitiente

Delivery o oonsignea
Consegna al destinataria

IMPORTANT Ascording 16 CMA, trarsport damages have to be noled oa the tranprt
order (POD) upon delivery of Lhe consignment. Damages nof viskie extermnally should be
nolified in wriling to the responsible EVROCCHNECT terminal within 7 cays afier delive

Dafe /Data Data /Dala
Tima / Qrarlo Tima / Orario LT

o 2. :.'
D' s/ st P o Nomo a1 et flma I stampatolio Tea o,

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments,
Tutle e spedizionl EURQCONNECT scno vincolate alle Condlzionl Generall dl trasperte EUROCONNECT 1



